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Vam prav Zivo, da to storite, drugace se pripeti VaSi
ob¢ini tako, kakor se je peipetilo uze marsikateri drugi
da ne more vsled hudega razsajanja te bolezni nié vel
rediti prasi¢ev. Ako sta okrajni elavar in Zivinski zdrav-
nik dovol) stroga. zatrla bodeta kmalu to bolezen in ob
enem tudi vraZe. Kako od te bolezni zdraviti, brati mo-
rete v knjigi ,.Zivinozdravnistvo,“ katero doboste pri
Blasniku v Ljubljaui.

Trgovinska in obrtna zhornica.
(Dalje.)

VII. Gospod zborpi¢ni tajoik poroca, da je c. kr.
deZelna vlada javila zbornici, da se je neka lesno-trgo-
vinska tvrdka v Trsta pritoZila zoper negativoi odlok
okrajnega glavarstva logaSkega ter prosila, da se odlodi,
ali je tvrdka delZna, ono trgovino, katero po preloZitvi
glavnega sedeZa drustva v Trst sklepa Se na R., naz-
nanjati posebe okrajnemu glavarstvu logaSkemu ter jo
tam tudi obdalevati. Tukaj se torej gré za vpraSanje,
ali je to trgovino smatrati kot podruZnico ali skladiSCe
ali pa magacin po doloéilih § 40. obrtnega reda, ali pa
jeli je trgovino, ki se sklepa na R.. zmatrali samo kot
tako, do katere ima tvrdka pravico, ne da bi jo morala
posebe naznanjati pri obrtnem oblastva v Logatci. Odsek
se je 0 te) stvarl veCkrat posvetoval in pozvedaval ter
gse konec¢no uveril, da trgovina trZaSke tvrdke na R. ni
podruZnica, ni skladiS¢e, ampak da ima na R. samo ma-
gacine in druga mesta, katera so jej v to, da v njih
shraniuje les, deske itd, in iz teh magacinov poSilja
svoje blago neposredno v svoja trzaska skladisc¢a, da ga
od tod dalje prodaje ali po, da iz teh magacinov razpo-
Silja po Zeleznici ali pa voznikih svoje blago po navo-
dilih, ki jih izdaje nje trZaSka naclelnica. Gledé na to
predlaga odsek: ,Slavna zbornica naj se izjavi v zmislu
porodila.“

Predlog se sprejme.

VIII. Gospod zborni¢ni svétnik Anton Klein po-
roa o vpraSanju, ali smejo mizarji svoje izdelke sami
pleskati. ReSujotemu to vpraSaunje izjaviti je odseku, da
zbornica ni pristojna razsoditi doti¢no stvar, ampak
obrtna oblastva. Ker je obrtno oblastvo prve stopinje
razsodilo v jekavnem zmislu, imel bi prosilec obrniti se
z nadaljnim rekurzom do c. kr. deZelne vlade, katera bi
gotovo vpraSala bila zbornico za nje mnenje. A da bi
prositelju bilo mogole, v bodo¢ih sluéajih pravo uteme-
ljiti svoje pritozbe, javlja odsek, da je v tem sluéaji
merodaven § 37 obrtnega reda, kateri doloCuje, da ima
vsak obrtnik pravico, izvrSevati vsa dela, potrebna za
popolno izdelovanje njegovih izdelkov ter imeti za to
tudi pomoCne delavce drugih obrtov. Ker od mizarja na-
vadoo zahtevamo izgotovljeno blago in Kker je na)pri-
kladneje, da mizar sme prodajati pleskane izdelke,
misli odsek, da ima mizar v zmislu § 37 obrtnega reda
pravico pleskati blago, pri njem naroleno, nasproti temu
pa nima pravice prevzemati pleskarska dela. Odsek te-
daj predlaga: ,Slavna zbornica naj se izjavi v refenem

zmislu. “
Predlog se sprejme jednoglasno.

Politicne stvari.

Iz dezelnega zhora stajarskega.
V zadevi slovenskih zemljiskih uknjizeb.
Govor dezelnega poslanca dr. Jos. Serneca v dezelnem zboru Sta-
' jarskem dne 17. januarija 1888.
(Dalje.)

Zarvadi t-ga je treba toliko prosenj za opravi-
¢enje zamujeiih dnevov. Dotiéni kmet se opira na to,
da ne razume nemskega odloka; da je sicer vprasal
kaj da odlok pravi. da pa se mu je reklo, da to in to
ter da je vsled tega potrebno zamudil; on da torej ni
kriv, ¢e je zamudil. Takim nedostatnostim upirali smo
se mi vedno in smo jih tudi Ze odpravili v veliki meri.
Z velikim zadovoljstvom smem torej reci,
da smo pravosodju neizmerno koristili s
tem, da smo dali kmetom slovenske uloge
in odloke, s katerimi kmet dobro izhaja in
ga varujejo, da se mu ne godi krivica.

Pravnim trditvam gosp. dr. Wannischa hoéem
samo postaviti nasproti prvi stavek § 102 obé. zemlj.
zakonika. Ta zaukazuje, da se mora uknjizba izvr§iti
samo vsled pismenega ukaza zemljiSko-knjiZzne sodnije
ter se mora izvrSiti natanko tako, kakor se ta ukaz
glasi. Nikdo ne more dandanes veé zanikati Slovencem
na spodnjem Stajerskem priborjene pravice, da dobijo
na slovenske uloge slovenske odloke, torej tudi na slo-
venske zemljiSko-knjiZzne uloge slovenske odloke. O
vpraSanji torej, . kako se ima uknjizba izvr§iti, ni de-
Zelni zbor kompetenten soditi, kajti slovenski odlok
mora se ,tako uknjiziti, kakor se glasi“, torej sloven-
ski. Sodniku se ne more ukazovati, da naj izda odlok
v dveh jezikih. Kako se more torej uknjizba izvrsiti v
nemSkem jeziku, ako drzavni zakon ukazuje, da se mora
upis izvrsiti tako, kakor se glasi ukaz zemljiSko-knjiZzne
sodnije. Cez to zaviro se ne di preskotiti.

Nadalie omenjam naredbe. ponatisuene v predlogu
manjSine in podpisane od deZelne nadsodnije svetovalca
Schmeidel-na. V tej naredbi stoji proti koncn, da ukaz
justiénega ministerstva pravi, da je obi¢aj ki se je urinil
pri nekaterih sodnijah, da dobi namreé stranka sicer
slovenski odlok, da pa se za zemljiSke knjige naredi
nems§ka prestava, nepravilen in nepostaven. In res, oli-
vidno je, da je silno nevarno, &e se dopusca, da se
izdani odlok prelaga in Se le ta prevod odda v zem-
ljiske knjige. Kdo se bo zanaSal, da se je res tako
uknjizilo v zemljiSke knjige, kakor mu slovenski odlok
pravi, ako ve, da se je ta odlok Se le prestavil in da
se je uknjizba izvrSila Se le na podlagi te prestave.

v Cesar Viljem nemski.

Zatetkom minulega tedna doSlo je z Berolina prvo
naznanilo, da je cesar Viljem zopet obolel vsled nepo-
menljivega prehlajenja, kakor tolikokrat Ze pred. Prve
dni bolezni je Se ustajal, sprejemal svoje ministre in




¢lene cesarske rodbine. V torek porolalo se je Ze, da
je bolezen, ki je pred nekoliko odlegla, postala hujSa, v
sredo Ze cesar ui ve¢ mogel zapustiti postelje, Se hujSe
postala so porofila od srede na Cetrteg, ki so izrekala,
da je cesar imel zelo vemirno noé¢ in da je zelo
oslabljen. S tem izreteno je bilo glede na visoko
starost bolnikovo, da je Zivljenje njegovo v nevarnosti;
v oble pa je Sla med ljudstvom govorica, da — cesar
e umira. Slabost bolnikova napredovala je tako hitro,
da je bilo vsako slednje poroéilo neugodnejSe in bolj
obupno. Na Dunaji pocila je v Cetertek vecer ob 6. uri
govorica, da Jo doSel Ze brzojav o smrti cesarjevi;
in res dobro urc kasueje raznaSali in prcdajali so po-
streSteki Ze izreduo izdauwe liste ,Tagblatt-ove“ in , W.
allg. Z.“ v katerih se je naznanjeval privatui brzojav z
Beroliva glaset se tako: ,Berolin dne 8. marca ob 5. uri
5 minut zveler, cesar Viljem je ravmokar umrl® —
Med 9. in 10. uro zveler se je pa to naznanilo prekli-
calo z opazko, da je bil cesar v onem ¢&asu padel a
dolgo in hudo medlevico, da je pa kasneje vendar po-
kazal zcamenje Zivljenja in da so ga ob 6. uri obhajali.
— NKasue,e pono€i porofalo se je, da so cesarja krog
10. ure prestlali, da je bil zopet pri boljS§i zavesti, da
je zopet zavzil vekaj juhe in pa vina Sampanca, da je
bil potem krepkejSi ter se je Se razgovarjal s svojo
soprogo, héerjo, cesarjeviCem sinom princem Viljemom
in Bismarkom, ki so pri njem bili do 3. ure zjutraj. S
tem C¢asom so pa bolnika pri¢ele zopet zapuS$éati moéi.

Dne 10. marca ob 7. zjutra) razglaSeno porotilo
bilo je Ze po vsem obupno, slabost bolnikova postala je
Se velja, zavedal se Ze nl dolgo ni¢ vel in med vrstami
se je lahko C¢italo, da cesar umira in vsak trenutek
more umreti, in to se je tud1 zgodilo ¢ez dobro uro ob 8.
in 27 minut z)utra).

Ko je prejSnji dan nastala nevarnost za Zivijenje
cesarjevo, razglasila se je neka naredba cesarjeva z
meseca novembra minulega leta, s katero se razglala z
ozirom na bolezen prestolnikovo, pooblaS¢enja sina nje-
govega princa Viljema, da sme podpisavati v imenu ce-
sarjevem vse take drZavne C¢ine, za katere bi bilo sicer
treba posebnega pooblastila.

S smrtjo cesarjevo zgubilo je to pooblastilo svojo
veljavo, ker v vnem trenutku, v katerem je cesar Viljem
nehal Ziveti, postal je nem&ki cesar, njegov v St.
Remo bivajoci bolni sin Friderik.

Ranjki cesar Viljem rojen je bil dne 22. marca 1.
1797. toraj bi bil ¢ez 13 dni dopolnil 91. leto svoje
starosti.

Prvo Zivljenje njegovo, kakor tudi vsi vspehi, nje-
govi bilo je vojaSko; s svojem 10. letom postal je Ze
Castnik, leta 1813. postal je stotnik ter je 1. 1814. sprem-
ljal svojega oCeta v vojski zcper Francoze.

Leta 1829. porolil se je s princesinjo Avgasto
Saksonsko, rojeno leta 1811. — S tega zakona bila sta
rojena sedanji prestolnik Friderik (rojen dne 18. okto-
bra 1831) in pa princezinja Luiza, velika vojvodica
Badenska, (roj. 1. 1838.)
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Po smrti svojega odeta 1. 1840. dobil je Viljem,
ker starejSi brat njegov ni imel v zakonu otrok, naslov
wprinca Pruskega“ kot odlofen prihodnji prestolana-
slednik, — in ob enem postal je namestnik Pomoranski
in general peScev. Leta 1848. bil je zelo nepriljubljen,
ker so ga sploh Steli za brezobzirnega vojaka in abso-
lutista, za to je Sel za neka) Casa na ptuje. Da se nje-
gova palaCa ni oropala, dobila je napis ,Narodna last.®

Bival je na AngleSkem, drugo leto pa se je vrnil
nazaj domu ter je kot poslanec narodne skupSéine iz-
rekel svoje ustavono staliS¢e, kasneje pa se je ni vde-
leZzil veé. Pred kresom 1. 1849 dobil je poveljniStvo vojne
zoper upornike v Badenskem in Pfalz-i, po ukrotenem
upora zaukaczal je veliko Stevilo ljudi zarad ude-
leZbe pri uporu usmrtiti.

Leta 1854. postal je veliki nafelnik vseh pro-
stomavtarskih besuic pruskih.

Dne 23. oktobra 1857. postal je namestnik obo-
lelega kralja, doe 7. oktobra 1858. pa je prevzel vla-
darstvo. Napoleon in Cavour ponujala sta mu prija-
teljstvo, da bi g:i bila pridobila za svoje namene, pa
dokler ni bil kralj v pravem pomenu beseue, izogibaval
se je takih zavez. Ko je dne 8. januarja 1861. stric
njegov in kralj umrl, nastopil je Viljem Se le vlado, kot
kral) po ,milosti BoZji¥%, pricel je takoj prevstrojati
prasko vojno, pa pri tem delu priSel je kmalu v na-
sprotje s pruskem deZelnim zborom. Leta 1862 izbral
si Je za ministra brezozirnega pl. Bismarka, ki je bil
pred pruski poslanik v Petrogradu. S tem sta bila v
lepem soglasji v borbah proti deZelnemu zboru. Razmere
proti Avstrijski postale so bolj in bol} napete, leta 1864.
pa so se na videz presukale toliko na bolje, da sta se
skupaj vojskovale Pruska in Avstrijska v Schleswig-
Holsteinu, to da koj pri sklepanju miru pokazalo se je
nasprotje toliko ojstreje. Bismark sklenil je zvezo z
LaSko in 1866 napovedala je Pruska nam vojsko s pre-
tvezo, da naSa drZava dela za poniZavanje Pruske.

Avstrija napadena je bila ob enem od juga in se-
vera, po bitkah pri Kraljevem Gradcu — na severu,
in pa pri Custozzi in Visu — na jugu, zgubila je Avstrija
vodstvo v Nems$ki, na jugu pa BeneSko.

Takrat je sedaj umrli cesar hotel s svojo vojno
z Nikolsburga koj preko Dunaja do Trsta in gotovo
bi se tudi Bismark ne bil protivil ,nekoliko Nems§ko*
raz§iriti doli do jadranskega morja —*to da Napoleon
111. zazugal je takrat, da takoj zapove vojni francoski
mahniti po Pruski, ako bi se to zgodilo in tako so
nasledki onega leta za nas ostali le omejeno pomenljivi
— Napoleon III. pa je Stiri leta kasneje 1. 1870. placal
oni svoj korak s svojim prestolom. KasnejSe dogodbe
so znane, o pravih namenih 'Bismarkovih pa je marsi-
kaj razodel v svojih spomenicah na§ kacelar Beust, ki
je madjarom za ,domoljubje“ skazano leta 1866. koj
drugo leto dal nagrado dualizma.

Mi pa smo leta 1879. poslali ,zavezniki* mogolno
zapovedujotega cesarja NemsSke s knezom Bismarkom.
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Koliko koristi nam je donaSala nemska zveza do
sedaj, je teSko zracuniti, — ugibati bi se dalo z ozi-
rom na delovanje narodno-nemske stranke pri nas, ozi-
roma iz NemS$ke ven podpiranega Schulverein-a, dalje
iz tega, da se naSi drZavi bolj in bolj nakazuje pot
proti izhodno-juzni strani. Prihodnjost pa bode poka-
zala, kedo bode imel korist, kedo Skodo pri tej zvezi.

O zadnjem govoru Bismarkovem izrekle so ,No-
vice* svojo sodbo pred malo dnevi.

Koliko bode vplivala smrt starega cebarja na
Nems$ko unanjo politiko, se ze da uganiti, ali, kaj se
bode zgodilo, ko umerje po prerokovanji zoravnikov
‘sedanji nemSki cesar Friderik, to se danes ne more
zratunati, gotovo pa je, da bode o tem odlo¢evala naj
ve¢ volja Bismarkova, ako ostane Ziv in zdrav.

Nasi dopisi.
Iz Ljubljane — Preuzviseni biskup J. J.
Strossmayer, zahvalil se je Ljubljanskemu Zupanu za

telegrafsko Cestitko, povodom masSniske petdesetletnice
Z naslednjim pismom :
Preugledni moj Zupane!

Hvala Vam na Cestitki prilikom moga sveleniskoga
jubileja. Bog i Vas obilno blagoslovio © svaku Vam srieéu
udielio! Na pose pako Zelim: da w procvatu slavnoga
grada Ljubljane i w mnapriedku pobratimskoga mnaroda
Slovenskoga onu wutiehu, zadovoljstvo i veselje doZivite, za
kojim Vase plemenito srdce i Vase zvanje najvise teZi.
Mene je ovom svecanom sgodom najvise to veselilo, $to se
je dokazalo, da se svi mi na slavjanskomu jugu kano
“gedno tielo, s jednom ter istom svetom makanom i svrhom
smatramo i+ da w bratskoj ljubavi, slozi i jedinstou zalog
nase snage, slobode i buducénosti traZimo. Ta misao crpljena
je iz samoga bica boZjega i tako odgovara samoj naravi
stvari, da ju sviet progoniti i ma kriZ pribiti, ali nikad i
nmikad wmoriti nemoZe ; ona poleq junacékih pobornika
prije ali poslie treéi dan doZivieti © na novi i neumerli
Zivot  uskrsnuti mora, sto wikomu na svietu na Stetu ¢
ukor, mego svima na whar i slavu sluziti mode. Molim Vas
liepo, da ovo w ime moje zahvalnosti i slavnomu gradu
Ljubljane © svoj braci slovenskoj izruciti blagoizvolite.

U ostalom s osobitim Stovanjem ostajem Vasega
preuglednoga Gospostva

; prepokorni. sluga © prijatel]
J. J. Strossmayer, s r,
biskup.

Djakovo, 22. februvarija 1888.

— 0O delovanji slovenskih drzavnih poslancev po-
dajajo nam malo slike razprave naudnega proraduna v
budgetnem odseku. — Pri poglavju ,srednje Sole“
podajali so naufnemu ministerstvu enako zastopniki
Cehov: Zeithammer, Matus§, Jahn, kakor zastop-
nik Poljakov: Hausner in pa zastopnik Slovencev
Tonkli jako britka in grenka o€itanja. Minister Gautsch

skuSal se je vefinoma izogniti jedru vpraanj s tem, da
je razpravljal postranske stvari, za katere ga nihée
ni vpraSal. — O¢itanje, toZbe in vpraSanje dr. Tonkli-jeve
zadevale so tolikrat zahtevane slovenske paralelke, in s
temi v zvezi razpust niZje gimnazije v Kranji. Obstanek
te gimnazije v Kranji zagovarjal je z vsestransko teme-
ljitimi razlogi, Zivo je slikal naravoi vtis tega razpusta
kot odgovor na zahtevo naroda po novih slovenskih pa-
ralelkah. — Mipister Gautsch odgovarjal je na prvo
vpraSanje z neio razpravo o vpraSanji, ali je grifina
primeren predmet za poduevanje nemS3éine pna sloven-
skih paralelkah. — Glede Kranjske gimunazije pa je iz-
rekel, da mesto nje hofe ustanoviti v Ljubljani drugo
nizjo gimnazijo 2z las't.nim vodstvom, ker Kranjska ni
vstrezala namenu razbremenenja ljubljanske gimnazije,
— ker v oble tiS€e vsi ufenci le v glavoo mesto ljub-
ljansko. — Dr. Tonkli poprime v drugié¢ besedo reko¢,
da mu mioister na njegovo vpraSanje glede slovenskih
paralelk prav za prav ni odgovoril ni¢esar, temvel se
le nekaj 1zgovarjal. Glede kranjske gimnazije pa Je
Tonkli ministra v drugi¢ zavroil rekoé, da je v obce
napaka, vse ufence kopiliti v enem mestu, Ker je to v
Skodo ucenju in izgoji, — vrh tega pa kaZe ravmo se-
dajna epidemija v Ljubljani, kolika napaka je to tudi v
zdravstvenem in ulnem oziru, ako se vsi zavodi kopiéijo
v enem mestu.

Minister Gautsch glede Kranja ni dalje odgovoril
ni¢esar, glede slovenskih paralelk pa je vendar nekaj
razburjeno odgovoril, da se je Ze prvié¢ jasno izrazil
,da si bode uéno upravnonistvo prizadevalo Ze
letos ustrec¢i Zeljam govornikovem.“ — V teh
besedah kaZe se vsaj nekaj, — samo d&akati je treba,
ali bodo dejanja ministrove tudi vsoglasji z
njegovimi besedami.

— O zdravji gospoda dezelnega vla\ar]a grofa
Thurna ¢ujemo, da se do sedaj Se wi obrnilo na boljSe.
Pred nekaj Casom sklicani so bili v posvetovanje o bo-
lezni njegovi trije zdravniki, ki so bili zelo soglasni o
znafaju bolezni.

— O stanji zgradbe kamnisko-Ljubljanske zelez-
nice dohaja nam iz popolnem zanesljivega vira vest, da
8o v bistvu razprave med konsorcijam in vliado dog-
nane ter du se pricakuje v prav kratkem d&asu podpis
doti¢nega koncesijskega zapisnika. — Teko sicer Se
posebej razprave glede skupnega mosta ¢ez Savo pri
Croucah v tem smislu, da bi jeden most sluZil prometu
ZelezniCnimu in pa onemu na drZavol voZni cesti, pa to
vpradanje, kakor je pomenljivo v oble, za zgradbo Ze-
leznice nima neposrednjega pomena, ker je v koncesiji
most kakorsen bo potreben za Zeleznico Ze posebej

dolocen.
— Matice slovenske odbor zboraje danes popolu-

dne ob 5 uri.

— ,Slovenski pravnik“ §t 3. ima sledeto vsebino:
1. Razsoja o odSkodnini v kazenskej pravdi. 2. Nekoliko
besed 0 mojem novem prevodu obénega grajanskega
zakonika. 3. O novem ustnem skrajSanem postopku.
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